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Kovacs Abraham:

A koreai keresztyénség vallasi és kulturalis
kontextusa, a protestantizmus, nacionalizmus és az
inkulturacié a Hajnalpir orszagaban

Bevezet6 gondolatok
A rendszervaltozas utan Magyarorszag szamos teriileten kapcsolatba

1épett Azsia egyik legdinamikusabban fejl6d8 orszdgaval. Az els6k
kozt alakultak ki nem csak diplomaéciai, hanem egyhazi kapcsolatok
Dél-Koreaval. A magyar reformatus teologusok, lelkészek és gytile-
kezeti tagok szdmara a dél-koreai protestantizmus jelensége tobb
szempontbdl is rendkiviil jelentds. A nagyhatalmak szoritasdban él6
orszag az egyetlen dzsiai orszag, ahol a keresztyénség a tarsadalom
legjobban elterjedt vallasa. A szouli Byung Yoon Chung professzor
egyik kalvinizmusrol sz6l6 tanulménydban rdmutat, hogy a koreai
statisztikai hivatal szerint a protestansok és katolikusok szazalékos
aranya nagyobb, mint a buddhistaké. A 2005-6s adatok szerint a tel-
jes lakossagra vetitve a keresztyének ardnya 29,2 % volt. Ebbél a pro-
testansok 18,2 szazalékot értek el, a katolikusok pedig 10,9 szazalé-
kot. A kettd egyiitt tobbet tett ki, mint a buddhistdk aranya, amely
csak 22,8 szazalék volt.

Chung kiemeli, hogy a protestansok tébben vannak, mint a kato-
likusok és arra is ramutat, hogy a protestansok korén beliil legerd-
sebb a presbiterianusok, azaz a ,kélvinistak” ardnya.! Ez olyan mér-
tékben magas szazalékos aranyt jelent, hogy a protestans templomok
nagy tobbségére ra lehetne irni ,,reformatus”. Végiil egy roppant ér-
dekes Osszehasonlitast is tesz a buddhizmussal kapcsolatban. A ma-
gukat reformatusnak vallé koreai emberek szinte szdz szazalékban

' Byung Yoon Chung, “A Reflection on the Growth and Decline of the Korean Protes-
tant Church”, International Review of Mission, 103.2. (2014), 320. Megkoszonom
Chung professzor rnak, bardtomnak hogy évekkel ezel6tt a Hun-Han Teoldgiai
Forumon erre a tanulmanyra felhivta a figyelmemet és batoritott arra, hogy a torté-
nelmi kutatkodas utjan induljunk el kozosen.
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ott vannak a gyiilekezeteik életében, mig a buddhistak nagytobbsége
csak névlegesen gyakorolja a hitét. Ezzel szamunkra is tiikrot tart a
koreai reformatussag, hiszen a Magyarorszagon magukat reforma-
tusnak vallo emberek nem tobb mint 10 szazaléka egyhazfenntarto,
és abbdl is csak igen kevesen jarnak vasarnaprol vasarnapra temp-
lomba. Az az egyhazi friss élet, amely a koreai protestantizmusra jel-
lemz6 az angolszasz (amerikai, skot és angol) nagyrészt, de nem kiza-
rélagosan ébredési indittatasu tizenkilencedik szazadi missziok
lendiiletébdl taplalkozik.

A koreai protestantizmus jelensége egyediilallé Azsidban. Ai
Ju Hong megemliti, hogy jelentds keresztyén kozosségek élnek Kina-
ban, Szingapurban és hozza tehetjiik mas azsiai orszagokban is, mint
példaul Indonéziaban, de szerepiik nem dsszehasonlithaté Koredhoz.
Az is kevésbé ismert, hogy az elsé nagy protestans gyiilekezetek Ki-
naban épp az ott €16 mintegy kétmillié f6t szamlalé koreai kisebbség
korében fejlodtek ki. Itt a skot missziondriusok is komoly szerepet
jatszottak.

A 19. szazad folyaman a Koreai-félszigetrdl bevandorolt lakosok
voltak az els6 keresztények a mai Janbian Koreai Nemzetiségi Auto-
ném Jarasban. Nem meglep6 hogy 6k képviselik ma is a protestans
tobbséget Kina Csilin tartomanyaban.? Kézismert hogy a keresztény-
ség igen sziik allami keretek kozé szorult Kinaban a kommunizmus
uralomra jutdsa utdn. Ezzel szemben Dél-Koredban a lakossag tobb-
sége, ha annak valldsi hovatartozasat nézziik, keresztény. A kelet-azsi-
ai demokracidban a keresztyének hivatalosan is szabadon gyakorol-
hatjak vallasukat nem ugy, mint Eszak-Koredban. Egyes adatok
szerint a vilag legnagyobb presbiteridnus gytilekezete ma nem Genf-
ben, nem is Kalifornidban, hanem Széulban talalhaté.’

2 Juhong Ai, ,Belief, Ethnicity, and State: Christianity of Koreans in Northeastern
China and Their Ethnic and National Identities™. In: Joel A. Carpenter and Kevin R.
den Dulk (ed.): Christianity in Chinese Public Life: Religion, Society, and the Rule of
Law (New York: Palgrave Macmillan, 2014), 29-45.

> Samuel Hugh Moftet, ,,Has Christianity failed in Asia?”. The Princeton Seminary
Bulletin, 26. 2, (2005), 199-212.
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A tarsadalmi és vallasi kontextus a keresztyénség megjelenése el6tt
Korea torténelmét hosszt idén 4t a samanizmus, buddhizmus és a

konfucidnizmus egyiittélése formalta. Daniel Adams taldléan jegyzi
meg, hogy mind a harom irdnyzat kihivast jelentett a keresztyénség
szamara, és mindhdrom hatott is a keresztyénségre, idonként aggasz-
t6 mddokon is.* Ett6l még fontosabb azt is kiemelni, hogy a keresz-
tyén teoldgiai gondolkodas a fejlédése soran allandé kapcsolatban
allt ezzel a harom hagyomannyal, kévetkezésképp nem értelmezhetd
ezek nélkiil. Igazan jol megérthetd a koreai vallasos lélek a kovetke-
z6kbdl: A koreaiak ,,a samanizmusnak koszonhetik alapvetd vallasi
ontudatukat, amelyet a természet iranti mély tisztelet, illetve a szel-
lemvilagba vetett erés hit jellemez. A buddhizmus javara irhaté a ko-
reaiak klasszikus kulturaja, beleértve az épitészetet, a zenét, a tancot
és a képzémuvészeteket. A konfucianizmus, valamint kés6bbi for-
maja, a neo-konfucianizmus pedig a koreai tarsadalmi szerkezet,
csaladi élet és jogrendszer alapjaiért felel6s.” A saman altal végzett
ritualé kozponti eleme az emberi érzelem erételjes megjelenitése, mi-
vel ,az érzelem erételjes kimutatasa erételjes emberségre utal”.
Hahm Pyong-Choon ezt a kévetkezéképpen magyarazza: ,A koz-
mondas, miszerint »a sérelmet elszenvedé né gyotré banata nyari
fagyot képes eléidézni« arra a hatarozott hitre utal, hogy ha valaki
elég kétségbeesetten vagyik valamire, akkor az erételjes érzelmek
puszta ereje képes azt megvaldsitani”.® Aki szemtandja volt mar an-
nak, milyen érzelmi intenzitdssal imadkoznak a koreai keresztyének,
az tudhatja, hogy a keresztyének is osztjak ezt a hitet. S6t, a samaniz-
mus szamos hatasa fellelhet6 a koreai keresztyénségben. Ilyenek pél-
daul az egész éjszakan 4t tarté imaalkalmak, a hegyekben kialakitott
imahdzak, az ordoglizés gyakori alkalmazasa, a testi egészségre és
anyagi aldasokra fektetett hangsuly, illetve a buzgé imadkozas folyta-

* Daniel J. Adams, Korean Theology in Historical Perspective (Delhi: ISPCK, 2012), %,
1, 165 kk.

Hahm Pyong-Choon: ,,Shamanism and the Korean World-View”, in Shamanism:
The Spirit World of Korea, szerk. Yu Chai-Shin & R. Guisso (Berkeley, CA: Asian
Humanities Press, 1988), 69.

¢ Ibid.
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tasa egészen addig, amig az illeté rendkiviil intenziv érzelmi allapot-
ba vagy eksztazisba nem keriil. Az efféle gyakorlatok egyik kritikusa
»samanizald keresztyénségnek™ nevezi ezt a jelenséget. Azonban
nem mindenki ilyen kritikus, st egyesek, példaul Cho Yonggi sze-
rint az ilyen gyakorlatok csupan hozzaigazitjak a keresztyén hitet az
6shonos koreai kulturahoz.®

A buddhizmus a kezdetektdl fogva beépitette sajat vallasaba a sa-
manizmus elemeit, és az elsé buddhista templomokat gyakran olyan
helyeken emelték a hegyekben, ahol akkor mar alltak sdmdn szenté-
lyek. Ezek a szentélyek hdrom sdmdnizmus vildgaban fellelhetd szel-
lemnek - a hegy szelleme; Toksong, a maganyos szellem; és a
Goncolszekér hét csillaganak szelleme - adtak otthont. A samaniz-
must nem tekintették dsszeférhetetlennek a buddhizmussal, és az id6
elére haladtaval szinte valamennyi buddhista templom teriiletén ki-
alakitottak egy-egy saman szentélyt. A simanizmus ilyen mértéka
elfogadasa kétségteleniil hozzajarult ahhoz, hogy a buddhizmus ilyen
gyorsan el tudott terjedni egész Koreaban. A buddhizmus vélt mind
a Korjo, mind a Silla korszak hivatalos allami ideoldgiajava, és hatasa
markansabbd valt a koreai kulturalis életben. Ebben az idészakban
folyamatosan utaztak koreai szerzetesek Kinaba, hogy a nagy meste-
rektdl tanulhassanak. Mivel a buddhizmus kiralyi tamogatast élve-
zett, viragkorukat élték a mutvészetek, és komoly fejlodés kovetkezett
be a szobraszat, az épitészet, a zene és tanc, a festészet, illetve a kolté-

7 Son Bong-Ho: ,,Some Dangers of Rapid Growth”, in Korean Church Growth Explo-
sion, szerk. Bong Rin Ro & Marlin Nelson (Sz6éul: World of Life Press/Tajcsung,
Tajvan: Asia Theological Association, 1983), 337-339.

Szamos tanulmdny sziiletett mar a simanizmus és a keresztyénség kapcsolatarol,
koztiik az alabbiak: Youngsook Kim Harvey: ,The Korean Shaman and the Deaco-
ness: Sisters in Different Guises”, in Religion and Ritual in Korean Society, szerk.
Laurel Kendell & Griffin Dix (Berkeley: Institute of East Asian Studies, University of
California, 1987), 149-170; Sun Soon-Hwa: ,,Women, Religion, and Power: A Com-
parative Study of Shamans and Women Ministers”. PhD disszertacio, Drew Univers-
ity, 1991; valamint Jang Nam-Hyuck: Shamanism in Korean Christianity (Szoul és
Edison, NJ: Jimoondang, 2004). A simanizmus és a keresztyénség kozotti konflik-
tusrol szol6 fiktiv, de élethi leirasért lasd Kim Tongni regényét: Ulhwa the Shaman,
angolra ford. Ahm Jung-Hyo (New York: Larchwood Publications, 1978).
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szet teriiletén. Konyveket adtak ki a szttrak értelmezésérdl, valamint
ekkor jelent meg a hires buddhista széveggyujtemény, a Tripitaka
Koreana is, 81.258 fatablara faragva. Valdédi aranykor volt ez Korea-
ban, amely sordn kialakult Korea klasszikus kulturaja.” A buddhiz-
mus kulturalis hatasa olyannyira athatott mindent, hogy még a tea-
fogyasztas, sét a teacserjék iiltetése és muvelése is a Kinat megjart
koreai szerzeteseknek kdszonheto."

Ennek kdszonhet6en a buddhizmus és a keresztyénség — kiilono-
sen a protestans keresztyénség — viszonya a legjobb esetben is csupan
udvarias, a legrosszabb esetben viszont egyenesen ellenséges. Egyes
konzervativ protestinsok minden alkalmat megragadnak, hogy
szembeszalljanak a buddhizmussal, és azért imadkoznak, hogy a
buddhista templomok ,,porra ztzassanak”, tovabba hangosan tilta-
koznak az ellen, hogy a kormany tamogatja a ,,temple stay” progra-
mot. A konzervativ protestdnsokat mar azzal is megvadoltédk, hogy
buddhista templomokat gyujtottak fel, illetve Buddha-szobrokat
gyalaztak meg, habar legtobbszor nem sikeriilt konkrét bizonyitéko-
kat felmutatniuk. A buddhistak részérdl olyan vadak is érkeztek,
hogy a koreai protestans kormanyhivatalnokok elényben részesitik a
keresztyéneket a kormanyzati kinevezések soran, és nem kezelik
egyenranguként a buddhista intézményeket. Habar az ilyen vadak
részben puszta retorikai fogasok, amelyek minden alapot nélkiiloz-
nek, az tény, hogy a kozszolgalati média nem mindig a legjobb szin-
ben tiinteti fel a buddhizmust és a protestans keresztyénséget. Sze-
rencsére a valosagban a buddhistdk és a protestans keresztyének
tobbsége barati viszonyt apol egymassal, és a legtobb buddhista szer-
zetes és protestans lelkipasztor jéindulati ember.

A konfucianizmus rendszerezését Csu Hszi (1130-1200) kinai fi-
lozéfus végezte el. Az 6 gondolatvilagabol és az abbdl kialakulé moz-

°  E kulturalis fejlédés torténetérél lasd Korean Buddhist Research Institute, szerk.:
Buddhist Thought in Korea (Széul: Dongguk University Press, 1993).

1 Taizé-Anthony testvér & Hong Kyeong-Hee: The Korean Way of Tea: An Introduc-
tory Guide (Sz6ul: Seoul Selection, 2007), valamint Hanjae Yi Mok & Nagytisztelet(
Cho-ui: Korean Tea Classics, angolra ford. Taizé-Anthony testvér, Hong Kyeong-Hee
& Steven D. Owyoung (Szoul: Seoul Selection, 2010).
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galom nyoman jott létre a neo-konfucianizmus iranyzata, és a konfu-
cianizmus e formadja valt nagyhatasiva Koreaban. 1392-ben I
Szonggje tabornok lett a Csoszon-dinasztia (1392-1910) els¢ kiralya,
és az 6t hatalomra segité Csong Tojon maga koré gytijtott egy sor
konfucidnus hivatalnokot azzal a céllal, hogy a buddhista Korjo-di-
nasztia utdn megteremtsék a neo-konfucidnus Csoszon-dinasztiat.
Michael C. Kalton szavaival ez ,,volt a térténelem egyetlen neo-kon-
fucidnus forradalma... Csong és tarsai most, hogy hatalomra keriil-
tek, hozzdlattak ahhoz az driasi feladathoz, hogy konfucianussa te-
gyenek egy nem konfucidanus tarsadalmat™" Ennek megvaldsitasa
kozel egy évszazadig tartott, de végiil Korea valt a vilagtorténelem
legkonfucidnusabb tdrsadalmava.

A koreai tdrsadalom neo-konfucidnus fordulata négy f6 médon
zajlott. El6szor is megerdsitették a konfucidnus akadémiakbdl allo
oktatas rendszerét. Masodszor, a kiralyi csaldd tanitasat neo-konfu-
cianus tanitokra biztdk. Harmadszor, valtozasokat eszkozoltek a tar-
sadalom szerkezetében oly médon, hogy el6térbe keriiljon az apai agi
leszarmazotti rendszer, kiilonos hangsulyt fektetve a legidésebb fiu-
gyermekre, emellett gyengitették a nok szerepét, az 6sok tiszteletét
pedig nemzeti kultussza tették."”” Negyedszer, igyekeztek elnyomni a
vallast, konkrétan a buddhizmust. A varosokban templomokat zar-
tak be, a nagy templomoknak és kolostoroknak otthont adé foldbir-
tokokat elkoboztak, buddhista abrazolasokat gyaldztak meg, és ko-
moly eréfeszitéseket tettek arra, hogy Kkitoroljék a buddhizmus
hatdsait a koreai tarsadalombdl. A tizenhatodik szdzad kozepére a
neo-konfucidnus allam tartotta kézben a tarsadalom szinte vala-
mennyi szinterét, beleértve a tarsadalmi, politikai, gazdasagi és valla-
si életet. Nem meglep6 tehat, hogy a konfucianizmus hatasa ennyire
mélyrehaté a koreai tdrsadalomban.

I Michael C. Kalto,: ,,Introduction”, To Become a Sage: The Ten Diagrams on Sage
Learning by Yi T'oegye, ford. és szerk., jegyzetekkel ellatta Michael C. Kalton (New
York: Columbia University Press, 1988), 7-8.

12 Martina Deuchler, The Confucian Transformation of Korea, 231-285.
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A kereszténység megjelenése Koreaban
Dél-Korea is, mint a kora ujkori Magyarorszag a nagyhatalmak ar-

nyékaban élt. Vallasi és kulturalis élete visszatiikrozi a kiilf6ldi hata-
sokat. Mint nalunk, ott is minden évtizedekkel késbb éreztette hata-
sat, ahogy ezt latni fogjuk a kovetkezokben. Szamos tanulmany
szerzGje kiemeli, hogy a koreai keresztyénség, és igy a katolikus teo-
légia torténete nem Koredban, hanem Kindban kezd6dott, Matteo
Ricci (1552-1610) jezsuita missziondrius, majd az 6t kovetd jezsuitak
munkassagaval.

1603 és 1783 kozott 167 koreai kovet utazott Kindba kiilonb6z6
diplomadciai megbizatasokkal. Ezek a kovetek tobb tucat (szdm sze-
rint harminchét) kényvvel tértek vissza Koredba, amelyek témai ko-
zOtt a nyugati tudomanyok, a foldrajz és a vallas is megtalalhatok
voltak.”” Az egyik ilyen kovet, Lee Su-Kwang — mas néven Chi-Pong
(1563-1628) — 1590-ben, 1593-ban és 1611-ben is jart Pekingben. Ki-
nai tartézkodasa soran elolvasta Ricci konyvét, és Koredban is is-
mertté tette Jibong yuseol cimii huiszkétetes enciklopédidjan keresz-
tiil, amely bevezetés volt Kina, Japan, Vietnam, Thaiféld és a Nyugat
vilagaba." Ez az els6 dokumentalt eset, hogy egy nyugati konyv elju-
tott Koredba, és Az Eg Urdnak igaz jelentése hamar felkeltette a
neo-konfucianus tuddsok érdeklédését. Lathatjuk, hogy Koreaba a
keresztyénség a katolicizmuson keresztiil érkezett meg, elsésorban a
jezsuita missziondriusoknak koszonhetden, s egészen 1884-ig iildoz-
ték azt. A vallasszabadsag adta meg a lehetGséget arra, hogy megje-
lenjen a protestantizmus is a félszigeten. Leginkabb a nép kozott ter-
jedt el, s a gyarmatositokra nem volt hatassal.””

A katolicizmus és a neo-konfucianizmus talalkozasabol két jelen-
tds mozgalom nétt ki. Az elsé az un. Silhak vagy a ,,gyakorlati tudo-
many” iskoldja, amelyet neo-konfucidnus tuddsok egy csoportja a
koreai tarsadalom megreformalasanak céljaval hozott létre. Ezt ugy

1 Jai-Keun Choi, Early Catholicism in Korea (Sz6ul: Handl Publishing House, 2005),
27.

" Ibid., 27, Lasd még John S. Bowman: Columbia Chronologies of Asian History and
Culture (New York: Columbia University Press, 2000), 212.

5 Revet-Mitrani 1.
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kivantak elérni, hogy bizonyos nyugati eszméket atemeltek a sajat
rendszeriikbe a filozdfia, a vallds és a természettudomany tertiletén.

A madsodik mozgalom a Kanghakhoe tudomanyos szemindriu-
mokhoz kotédik, amelyeket 1779-ben inditott el egy, a Silhak moz-
galmon beliili kisebb csoport, akik megprobaltak egyesiteni a
neo-konfucianizmus eszméit, a kinai konfucidanus tudés Wang Yang-
Ming idealista filozofidjat, valamint a katolicizmus tanitdsait.'® A
csoport egy buddhista templomban és az ahhoz tartozé remetelak-
ban tartotta gytiléseit. A tagok koziil sokan egyazon csaladhoz tar-
toztak, tobbek kozott harom fivér: Chung Yak-Chon (1754-1816),
Chung Yak-Yong (1762-1836) — ismertebb nevén Ta-san —, valamint
Chung Yak-Jong (1760-1861), aki késébb martirhalalt halt.

A katolicizmus csak a 18. szazad vége felé, a Csoszon dinasztia
alatt kezdett elterjedni, de nem mondhatjuk azt, hogy széles népréte-
geket ért el.'” Ez, az igazan misszidnak sem nevezhetd, inkabb intel-
lektualis keresésnek tekinthet6 érintkezés Nyugat keresztyénségével
nagyon hamar el lett fojtva. E mogott a kinai ritus vita allt. Liam
Matthew Brockey a kévetkezoket irja a kinai ritusvitarol: ,,A hatds-
korokkel kapcsolatos csatdrozas gyujtopontja a kinai ritusok tigye
volt. Az e gyakorlatok megitélése kapcsan felmeriil6 teoldgiai vitdkat
tegyverként hasznaltdk a misszidi egyhaz feletti hatalom megszerzé-
sére... XIL Ince papa az 1690-es években teoldgus bizottsagot allitott
fel, hogy megvitassék az tigyet... Kindban az apostoli helynokok a
domonkosok és néhany francia jezsuita oldaldra alltak, akik elitélték
a ritusokat, babonanak mindsitették cket, és kovetelték, hogy az ér-
sekség embereit marasztaljak el balvanyimadasért. A ferenceseket
megosztotta az ligy, és néhanyuk a jezsuita allasponttal azonosult,
habar ezt nem hangoztattak tul feltinden. A Hitterjesztési Kongrega-
ci6 biborosai is beszalltak a vitaba, és megerésitették a sorbonne-i
teologusok altal 1700-ban hozott dontést, amelyben megtiltottak a

16 The Research Foundation of Korean Church History: Inside the Catholic Church of
Korea, angolra ford. Patrick McMullan (Szoul: Research Foundation of Korean
Church History, 2010), 16-17.

17 Michael J. Seth, A History of Korea: From Antiquity to the Present, (Langham: Row-
man, 2011), 229.
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ritusok gyakorlasat. Hét év mérlegelés utdn a rémai inkvizicié is ne-
gativ itéletet hozott. Ennyi elitélé hatarozat utan XI. Kelemen papa
1704. november 20-4n tett pontot az iigy végére, amikor kiadott egy
apostoli levelet, amelyben megtiltotta a jezsuita gyakorlatok egy ré-
szét, beleértve a ritusok megtiirését, és a Jing Tian tablak templomi
kihelyezését.”® A kinai ritusvita (1742), a katolicizmus gyokeret nem
eresztett volta miatt is, akkoriban nem érintette kozvetleniil Koreat.
Ahogy utaltam is a szellemi mozgalmak idében valé cstszasanak je-
lenségére a koreai katolikusok csak joval késébb — valamikor 1790
novembere és 1791 januarja kozott — értesiiltek az 6s-ritusokkal kap-
csolatos papai tiltasrol.

Nem meglepd, hogy a mar korabban is katolikus és Nyugat elle-
nes korok ellenezték a koreai Silhak iskola létét, illetve a nyugati
konyvek tanulmanyozasat. A koreai tarsadalomban mar régéta gon-
dokat okozott a kiilonboz6 szellemi mozgalmak kozotti viszalyko-
das. Ez aldl a késé Csoszon idészak sem volt kivétel. Voltak olyanok
- példaul a konzervativ Hong Nak-An, aki minden nyugati hatast
ellenzett —, akik megkoérnyékezték a kiralyi csaladot, és a katolikus
eszmék elutasitasara biztattak 6ket. Hong befolyasa olyan erésnek bi-
zonyult, hogy a kiralyi udvar és a felsébb rétegek szamos tagja a ka-
tolikusok ellen fordult, és végiil hivatalos kormanyhatdrozatban til-
tottak be a nyugati konyvek olvasasat. Akik ilyen konyvet tartottak
otthon, kotelesek voltak elégetni vagy a folydba dobni.

Hong kétségteleniil tisztaban volt azzal, hogy Kindban megtiltot-
tak a katolikusoknak az 6s-ritusok gyakorlasat. Ezért a kovetkezdket
irta a kiralynak: ,,Ez a kegyetlen doktrina azt tanitja, hogy nincs szii-
16, nincs Kiraly, megrontva a magasztos erkolcsot és rendet. E gonosz
hatas gyors litemben terjed, és fanatizmust idéz el6 a tudatlanok ko-
rében. Kiralyi fenség! On tudatdban van e nyomorusagos helyzetnek,
és jol latja, hogyan valnak kutyakkd az emberek. Ez nem mehet igy
tovabb”.”?

18 Ibid., 185. Lasd még David Mungello, szerk.: The Chinese Rites Controversy: Its
History and Meaning (Nettetal: Stoyler Verlag, 1994).

¥ Hong Nak-An 1781-ben, idézi Min Kyoung-Bae: A History of Christian Churches in
Korea, 39.
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A kinai ritus vita papai dontését hallva egyértelmivé valt, hogy
nincs mas valasztasuk, mint kovetni a hivatalos egyhazi tanitast. A
buzgo katolikus hivok elégették, vagy elastak 6s-tablaikat, és semmi-
lyen médon nem voltak hajlandok részt venni az és-ritusokban. Ez
persze nyilt sértés volt az Gstiszteld koreai allami kultusz szamara.
Sét, mi tobb, ez hallgatélagosan az dllam hatalmanak megkérddjele-
zése is volt. Hong Nak-An beigazol6dni latta allaspontjat a katoliku-
sok viselkedése miatt, és ezzel megkezdddott a katolikusok hivatalos
elnyomasa és {ildozése. Négy nagy hullimban zajlott a katolikusok
tildoztetése — 1801-ben, 1839-ben, 1846-ban és 1866-ban®’ -, emellett
1815-ben és 1827-ben is volt két kisebb vallasiildozés. Ugyan 1866-
ban hivatalosan véget ért a vallasiildozés, egészen 1908-ig el6fordul-
tak elszigetelt esetek, amelyek soran erdszak érte a katolikusokat.”

A protestans keresztyénség éppen szaz évvel a katolikus egyhaz
1784-es megalapitasa utan érkezett meg Koreaba. Az els6 protestans,
aki tartésan Koreaban élt, egy So Sang-Yun nevii gydgynovényarus
volt. A skdt misszid, ugy, mint Magyarorszagon is a koreai nép lelki
ébredését, Krisztushoz vezetését tiizte ki maga elé célként. So az Uj-
szovetség szamos példanyat magaval vitte Koreaba, amelyeket Man-
dzsuriaban tartézkodd skét missziondriusok forditottak le. O és né-
hany tarsa alapitotta meg az elsé protestans gyiilekezetet a Hvangve
tartomanybeli Sorae faluban, a mai Eszak-Korea teriiletén 1884-ben.

Azonban az elsé misszionarus egy amerikai presbiterianus orvos,
Horace Allen volt, akit az amerikai kiilképviselethez vezényeltek
Szoulban. Feladata az volt, hogy a nemzetkdzi diplomatak orvosi ke-
zelését végezze. A torténet, amely kaput nyitott a koreai keresztyén-
ség szamadra szinte a kor romantikus vildgahoz és képzetéhez igazo-
dik, de torténelmi igazsaghoz markdnsan hozza tartozik ugy, mint

2 A vallasiildozésekrdl részletesen ir Joseph Chang-mun Kim & John Tae-sun Chung,
ed. Catholic Korea: Yesterday and Today (Sz6ul: Catholic Korea Publishing Co.,
1964), 48-316, lasd még: Choi Jai-Keun: Early Catholicism in Korea. Fontos
megjegyezniink, hogy az évszamokban és a koreai nevek 4tirasaban az egyes szerzék
idénként némileg eltérnek egymastol.

2 The Research Foundation of Korean Church History, Inside the Catholic Church of
Korea, 201-203.
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Maria Dorottya féhercegné magyar reformatus ébredésben jatszott
kozvetett szerepe. Az ébredés torténete, a protestans evangéliumi ke-
resztyénség elterjedése (nalunk megerdsodése) pedig ott is, hozzank
hasonldan az arisztokracia elsé embere és az odaérkez6 evangelikal
misszionariusok kozt indul el. Amikor egy puccskisérlet soran meg-
sériilt az egyik koreai herceg, és a hagyomanyos orvoslas kudarcot
vallott, Dr. Allent hivtak segitségiil. Miutan a herceg felépiilt, a kiraly
haldja jeléiil engedélyt adott az orvosnak, hogy klinikat nyisson. Ez
az esemény sorsdontd volt a protestantizmus koreai elterjedésében. A
kovetkez6 két misszionarius is az amerikai evangelikalizmus eltér6
iranyzataihoz tartozott.

Horace Underwod, presbiterianus misszionarius a késébb ma-
gyar reformatus szellemi kézpontta is valo New Brunswick Teologi-
cal Seminary hallgatdja volt. Vele egyiitt érkezett az orszagba Henry
Appenzeller, metodista missziondrius. Ok hozték létre az elsé gyiile-
kezeteket, iskolakat alapitottak, klinikakat és korhazakat miikodtet-
tek, és szamos szocialis joléti programban részt vettek.”? Ez a két
missziondrius volt az, akik az 1880-as évektdl kezd6dGen kiépitették
az egyhazak strukturait a gyiilekezeti élet bazisait jelenté orvosi és
oktatdsi intézményrendszert Koredban.”® Korea, Magyarorszaghoz
hasonldan, 19. és 20. szazadi torténelme soran megdobbent6en nehéz
id6szakot élt at. Vallasi és tarsadalomtorténete nagyon sok olyan mo-
mentumot mutat, amely parhuzamba allithaté a magyar torténelem
eseményeivel, s6t a protestantizmus eseményeivel. Csong Bjongd-
zsun Ot szakaszra osztja az 1848 ota eltelt torténelmi korszakot: en-
nek elején az 1909-ig terjedd alapitasi id6szak all, melynek legfonto-
sabb torekvései az emancipacio, a modern értékek, a keresztény
erkolcsi élet megszilarditasa, az ujjasziiletés élményének megtapasz-
taldsa, Biblia tanulmanyok és az imddkozas szokdsanak elterjesztése
voltak.

2 Adams, Korean Theology in Historical Perspective, 45, 78.

# James Huntley Grayson, ,A Quarter-Millennium of Christianity in Korea”. In: Rob-
ert E. Buswell Jr. and Timothy S. Leee (Szerk): Christianity in Korea. 8Honolulu,
University of Hawai Press, 2006), 7-29.
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Mint korabban emlitettiik Chung szerint Korea torténelmét hosz-
szt idén 4t a sdmanizmus, a buddhizmus és a konfucianizmus hata-
rozta meg.** Szamos szerzo felhivta arra figyelmet, hogy minden ke-
resztény hivé kegyetlen iildozésnek volt kitéve a 19. szdzad elsé
felében. Egyes adatok szerint koziilitk megkozelitdleg tizezren haltak
martirhalalt. John Mott és Samuel Mofett, hogy 1910-ben, az Edin-
burghban tartott nemzetkozi misszi6i konferencian mar arrdl beszél-
tek, hogy a ,Hajnal pir orszdga”, azaz Korea az egyik olyan orszag,
ahol a keresztyénség a leggyorsabban terjed.”

A 20. szazad elején mar kétszdzezres keresztyén tabor mindossze
negyedszazados valddi hitéleti és felekezeti multra tekinthetett visz-
sza, s ennek szamtalan oka kozott talan a legfontosabb, hogy nem
gyarmatositd, imperialista szandékkal érkezett az orszagba, sokkal
inkabb olyan modern értékek hordozéjaként, mint az emberi jogo-
kon alapulé szélasszabadsag, szabad valasztasok, szekuralizacid, em-
ancipaciod. Az angolszasz, elsésorban amerikai, kiilondsen a protes-
tans etika komolyan elkezdte befolydsolni a tradicionalis
konfucianizmus. A protestantizmus még inkdbb a kdlvinizmus pres-
biteridnus alapokrol kiindulé demokratikus tarsadalomszemlélete
gyors — talan tulzottan is gyors — atalakulast inditott el a nagyon is
tekintélytisztel6 koreai tarsadalomban. > Egyes szerzok szerint Korea
vallasos élete ellaposodott a 19. szazad masodik felére, de rogziilt iro-
dalmi vallas sem létezett. Ennek is koszonhet6 a protestantizmus si-
kere.”” A kalvinista gyokert reformatus egyhazak, amelyeket ott az
amerikai hatds miatt presbiteridnus egyhazaknak neveznek folyama-
tosan erdsodott 1919-ig. A protestans ,vallas”, missziondrius vallds
lett a nép kozt, és onnan mar 1908-ban Japanba, s egy évvel késébb

24

Byung Yoon Chung,, A Reflection on the Growth and Decline of the Korean Protes-
tant Church”. International Review of Mission, 103.2., (2014), 319-333.

» Eun Soo Kim: “The Edinburgh Conference and the Korean Church” in in Korean
Church, God’s Mission, Global Christianity ed. by Wonsuk Ma and Kyo Seong Ahn
(Oxford: Regnum Books International, 2015), 7-19.

Roy E. Shearer, ,The Evangelistic Missionary’s Role in Church Growth in Korea”.
The International Review of Mission, 54.10 (1965), 462-470.

27 Ellen C. Parson, Fifteen Years in Korean Mission, (New York, The Willet Press,
1927), 8-9.

26
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pedig, 1909-ben Oroszorszag Szibéridi részébe is eljutottak a lelkes
keresztyének Koreabol.”® Mint utaltam ra, a skot missziokhoz hason-
l6an az els6 missziondriusok orvosként és tanarként érkeztek Korea-
ba, ezzel képesek voltak megkeriilni, megtérni és megnyitni a tarsa-
dalmi életet iranyit6 a konfucidnus tuddsok a nyugati kulttraval
szembe tanusitott ellendllasat. A Nyugati vilag adta elényok a keresz-
tyénség elterjedését tették lehetévé, mert a modern technologia, s a
hidnyzé egészségiigy nagyon népszer(ivé tette a missziondriusokat
Koredban.”

A 19. szazad végén egyre agresszivebben fellépd Japdn, s az egyre
kevésbé ellenallé Korea viszonya politikai bizonytalansagot sziilt, a
hagyomanyos konfucidnus eszmék és a buddhizmus hitelét is meg-
renditette, am a protestans egyhazak szerepének novekedésében leg-
alabb ilyen fontos volt az els6 pillanattél tudatosan a koriilmények-
hez igazod6 misszids politika szerepe is. Henry Venn az dnfenntarto,
onkormanyzd és 6nmagat hirdeté bennsziilott gyiilekezetet idedljat
hirdette, hogy a nyugati gyarmati fliggést ezzel csokkenteni tudja a
kialakul6 keresztyénség.*® Azonban ahogy Sung Deuk Oak kimutat-
ta nem a mérsékelt anglikan Venn mddszerei, hanem John Henry
Nevius gondolatai terjedtek el a koreai keresztyénségben.” Nevius,
kinai presbiteridnus misszionarius két hétre Koreaba érkezett 1890-
ben, s az ott munkajukat éppen csak megkezdd hét fiatal hittéritonek
kifejtette legfontosabb missziéi modszertani elgondoldsait. A legfon-
tosabb mindezek kozott az onrendelkezd, 6nmagukat fenntart6 és
propagald, ugyanakkor koreai nyelvet hasznal6 gyiilekezetek létre-
hozasa volt. Az Gjonnan szervezddo gyiilekezetek a hivoket egyuttal
arra is kérték, hogy a szomszédjaikat megtéritsék. Gyakorlatilag az,

2 Samuel Hugh Moffet, The Christians of Korea, (New York: Friendship Press,
1962). 56.

¥ Homer B. Hulbert, The History of Korea (London, Routledge, 2014), 25-26.

* Wilbert R. Shenk, ,Henry Venn’s legacy”. Occasional Bulletin of
Missionary Research. 1 (2): (1977), 16-19.

' Sung-deuk Oak, ,,Presbyterian Mission Methods and Policies in Korea 1876-1910” in
Korean Church, God’s Mission, Global Christianity ed. by Wonsuk Ma and Kyo
Seong Ahn (Oxford: Regnum Books International, 2015), 41.
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amit a koreaiak torténetirasukban Nevius moddszernek neveznek,
megegyezik Henry Venn elképzeléseivel. A Nevius moédszer vagy po-
litika kis kézikonyvek formajaban igen népszertivé valt, s ugyancsak
hozzdjarult a keresztyénség dél-koreai sikeréhez.*

Inkulturacié: hajnali ima, hittérités, anyagi javak, és a tarsadalmi
problémakra adott megoldasokra tette kisérletek
Azonban nagyon lényeges kiemelniink a skot hatdst. John Ross skot
misszionarius hatdsa magyarazatot adhat arra, hogy miért is volt to-
lerdns a protestans keresztyénség a bennsziilott kultdra irant és fo-
gadta el a helyiek vallasossagat. Oak felhivta arra a figyelmet, hogy
Ross a Nevius-féle modszert 6tvozte sajat skot misszidi felfogasaval.
Ennek lényege abban éllt, hogy a skot felvilagosodas misszioi elméle-
tét 6sszehangolta a helyi gytilekezet kozpontusag és az egyén-iidvos-
ség-elsdbbség gondolataval.”®

Bar a protestans keresztyénség terjedése a szazadforduld évrél
évre latvanyos eredményeket hozott, a névekedés és valtozas mégsem
volt egyenletes. Hidba voltak a szigoru erkoélcsi szabalyoknak gyoke-
rei Koreaban, a 20. szdzad eleji Phenjan ziill6tt varos volt, az alkohol
és akiszengek® vilaga. A missziéi munka a tarsadalom legszegényebb
részeit komoly eredménnyel érte el, hiszen 6k a szamkivetettek kozé
tartoztak az igencsak hierarchikus konfucidnus tdrsadalomban. A
leglatvanyosabb fordulat 1907-ben kovetkezett be, amikor a lelké-
szek, ,,Bible-Women”, azaz a n6i bibliadrus és laikus missziéi munka-
sok odaad6 munkdja és alkalmazkodoképessége gyiimolcseként csu-
pan abban az évben Otvenezren tértek meg. Noha az értelmiség
patriotizmusa is kozeledett a kereszténységhez, sziikséges volt a kore-
ai vallasi és kulturalis tradiciokhoz valé alkalmazkodasra is: a parhu-
zamos imdadsagok, hajnali taldlkozok és éjszakai imadkozasok lega-
labb annyira fontosakkd valtak, mint a rizs dldozat, s a parasztok

2 In-Soo Kim, ,,A Brief History of Mission in the Presbyterian Church of Korea”. In:
Daniel J. Adams (Szerk): From East to West: Essays in Honour of Donald G. Bloesch
(Lanham, University Press of America, 1997), 83-93.

¥ Qak, Presbyterian Mission Methods, 42 kk.

** Lényegében koreai gésa.
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egész napos hittérit6 tevékenysége vagy a heti bibliadra. A Ross-féle
modszer Nevius gondolataival 6tvozddve kezdett mélyen behatolni a
koreai tarsadalom szévetébe, s ezzel egy olyan folyamatot inditott el,
amely révén Korea Azsia legjelentésebb keresztyénségét mondhatja
magaénak. A keresztyénség relative gyors terjedése természetesen
szorosan dsszefonodott azzal a ténnyel, hogy a missziéi munka anya-
gi biztonsagot, menedéket is jelentett a szegény gazdaknak; a k6zos-
ség biztonsagot nyujtott testnek és léleknek egyarant.’® S6t, az egész-
ségiigyi téren végzett korhazi, orvosi misszié sikerei sok koreai
embert nyertek meg a keresztyén vallasnak és kultiranak. Az egyhaz
iranti anyagi felel6sségérzet kialakuldsa is ennek a korai idészaknak
az eredménye.

A misszionariusok vezetése alatt a koreai protestans gyiilekezetek
szamos erdfeszitést tettek, hogy meger6sitsék a hivok kozel 200%-kal,
illetve a hitoktatasban résztvevok tobb mint 300%-kal megnéoveke-
dett kozosségét. 1907-ben a Koreai Presbiteridnus Egyhdz teljesen
fiiggetlenné valt. A metodista misszi6i munka szintén tovabbfejlo-
dott. 1911-ben megjelent a Biblia teljes szovegének koreai forditasa.
Ez a nemzeti nyelv meger6dodéséhez is hozzdjarult. 1907 és 1910 ko-
zott folyamatos és stabil egyhaznovekedés volt tapasztalhat6. Misszi-
ondriusok utaztak Jedzsu szigetére, valamint Mandzsuria, Japan,
Hawaii, Mexikoé és Vlagyivosztok koreai kozosségeibe, illetve a kinai
Santung tartomany kinai kozdsségébe is. A kiilonb6zé misszidi szer-
vezetek Un. udvariassagi megallapodasokat kotottek egymassal,
amelyek értelmében mindegyikiik mds-mds orszagrészbe kiildott
misszionariusokat, igy keriilve el a felesleges atfedéseket és rivalizala-
sokat. A missziondriusok elhatdroztak, hogy megprébaljak életben
tartani az 1907-es Nagy Ebredés lendiiletét: életre hivték az Egymil-
li6 Lélek Mozgalmat, amellyel azt tlizték ki célul, hogy egymilliéval
megnoéveljék az egyhdztagsag létszamat. A mozgalom azonban ko-
rantsem volt sikeres, és nem is érte el kittizott céljat. Az ébredést ko-
veté idészakban végig nagy hangsulyt kapott az evangelizacio, a

% Arun Jones, ,,The Great Revival of 1907 as a Phenomenon in Korean Religions”. The
Journal of World Christianity, IL1, (2009), 82-110. Koszonetet mondok Arun Jones
egykori princetoni diaktarsamnak, hogy a tanulmanyara felhivta a figyelmemet!
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misszi6i munka, valamint az intézményesiilt egyhaz szerkezeti fel-
épitése. Allen Clark misszioi torténész igy ir errdl a korszakrol: ,,Iz-
galmas és fontos évek voltak ezek a koreai egyhaz fejlédésében... A
koreai egyhdznak abbol szdrmazott elénye, hogy a politikai valsag
kozepette egy olyan, minden eréforrast felemészté kampanyban vett
részt, amely a legy6zo6tt mulanddsag helyett a spiritudlist és az 6rok-
kévalot emelte a magasba”.’® Ha ezt egy kicsit atfogalmazzuk, akkor
azt is mondhatjuk, hogy a keresztyénség, mint életadd vilagnézet,
tarsadalmi, gazdasagi programmal 1épett fel, amelyet szellemi és lelki
eszkoztaron keresztiil tart a mélyen vallasos koreai nép elé. Az uj
»vallasra” a koreaiak pedig annak tartalma és mondanivaldja miatt
nagyon is fogékonyak voltak és ez segitette annak inkulturaciojat. A
keresztyénség Koreaban, kiilondsen annak protestans kalvinista for-
maja driasi hatassal volt egy elnyomott nép torténelmének fejlodésé-
re. Az amerikai kozvetett hatds, mas nyugati hatasokkal egytitt kony-
nyen kitapinthat6 a mai koreai tdrsadalomban. Azonban Koredban
egy olyan 6nalld keresztyénség jott létre, amely képes volt sajat han-
got megiitni. Ezt egy kovetkez6 tanulmanyban szeretném bemutatni.
Itt érdemes annyit elmondani, hogy a nemzeti érzés, a patriotizmus
ugy, mint a magyaroknal, nagyon szorosan Osszekapcsolodott a
nemzeti fiiggetlenség gondolataval. A nyugati pragmatikus evangéli-
umi protestantizmus iranyzatai nemcsak az egyhazakra, hanem raj-
tuk keresztiil rendkiviili médon hatottak a szekuralis, konfucionista
és buddhista hatasokat mutat6 tarsadalomra is. A koreai protestan-
tizmus rendkiviil sikeressé valt a japan invazié utan és meghatarozo
er6vé formalddott a 2. vilaghdboru utan.

* Allen D. Clark: A History of the Church in Korea (Seoul: Christian Literature
Society, 1971), 184-185.
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Cs. Molnar Janos:
Egy 0si nép mai sanyaru sorsa

Egyszer a mult szazad nyolcvanas éveiben, Bagdadban, az akkor
mintegy 5 milli6 lakost szamldlé nagy mohamedan varosban, be-
mentem vasarnap este egy éppen nyitva tartott keresztyén templom-
ba. Akkor mar néhany hdnapija itt éltem, s igen vegyes benyomdsaim
voltak a mekkai proféta kovetdirél. Mdr a puszta ténynek is, hogy
keresztyén templomot talaltam, és nem a lépten-nyomon meglévo
mecsetek egyikébe botlottam, rendkiviil megoriiltem. Bent pedig
még kellemesebb, mondhatnam meghat6 élményben volt részem: ép-
pen iinnepi istentisztelet volt, amit a keresztyének vasarnap a moha-
medan vilagban rendszerint csak este tarthatnak meg, mert ott az
iinnepnap a péntek, igy a vasarnap munkanapnak szamit. A kellemes
és meghatd meglepetés az volt, hogy itt a templomban az emberek
egészen masak voltak, mint azok, akik az utcat megtoltotték. Nem
tudom miért, de akkor nékem tgy tiint, mintha az istentisztelet
mindegyik latogatdja arcara ra lett volna irva, hogy 6 Krisztus kove-
tdje! Talan még sosem voltam olyan boldog amiatt, hogy én is keresz-
tyén vagyok.

A liturgia szovegét és az emberek sugdolodzd beszédét egyaltalan
nem értettem, mert egy nagyon kiilonos, szamomra érthetetlen nyel-
vet beszéltek. Késébb, amikor mar kijéttiink a templombdl, arabul
szoba elegyedtem veliik, s megtudtam, hogy 6k az Gsi aram nyelv
egyik 4j, az asszirnak nevezett nyelvjarasat besz€lé nesztoridanus ke-
resztyének. Tehat annak a nyelvnek keleti és tjkori dialektusat beszé-
lik, amit Krisztus Urunk is beszélt. Nagyon kedvesek voltak, készsé-
gesen, szeretettel beszélgettek, s engem, a jovevényt elézékeny
vendégszeretettel fogadtak. Bevallom, addig igen keveset tudtam ro-
luk. Joszerivel csak annyit, hogy valamikor a negyedik szdzadban
volt egy Nesztor, vagy Nesztoriosz nevi teologus, aki tagadta, hogy
Maria, Krisztus Urunk anyja istensziilé lett volna. Szerinte Maria
csak embert sziilhetett. Mulléan talan még arra is emlékeztem, hogy



